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AVRUPA SINIROTESI TELEVIZYON SOZLESMESINI

DEGISTIREN PROTOKOLUN ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN

(Resmi Gazete ile yayimi1:22.7.2003 Sayi1:25176 )

Kanun No Kabul Tarihi
4936 15.7.2003

MADDE 1. — “Avrupa Smurdtesi Televizyon Soézlesmesini Degistiren Protokol™tin
onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayum tarihinde yururliige girer.
MADDE 3. — Bu Kanun hitkiimlerini Bakanlar Kurulu yuritiir.

AVRUPA SINIROTES i TELEVIZYON SOZLESMESINi DEGISTIREN
PROTOKOL

Avrupa Konseyi iiye Devletleri ve 5 Mayis 1989 tarihinde Strasbourg’da imzaya agilan
Avrupa Simirétesi Televizyon Sozlesmesine (buradan sonra “Sozlesme” olarak amlacaktir)
Taraf digerleri,

Avrupa Konseyi uyeliginin 1989°dan bu yana geniglemesinin Sozlesmeyle saglanan
yasal cercevenin tiim Avrupa seviyesinde gelismesine ve uygulanmasma yol agtif1 gercegini
kabul ederek;

1989 yilinda S6zlesmenin kabul edilmesinden bu yana televizyon yaymcilig alamndaki
biiyiik teknolojik ve ekonomik gelismeleri ve Avrupa’da yeni iletisim hizmetlerinin ortaya
cikisim goz oniinde bulundurarak;

Bu gelismelerin S6zlesme hiikiimlerinin degistirilmesini zorunlu kildifim kaydederek;

Bu agidan, itye Devletlerde televizyon yayincihigi faaliyetlerinin takibine yonelik ilgili
yasa, yonetmelik veya idari iglemlerde Ongoriilen belirli hiikiimlerin koordinasyonuna
iliskin 89/552/EEC sayih Konsey Direktifini degistiren Avrupa Parlamentosu ile Konseyin
19 Haziran 1997 tarihli 97/36/EC sayih Direktifinin Avrupa Toplulugu tarafindan kabul
edilmesini dikkate alarak;

4 iincii Avrupa Iletigim Politikas1 Bakanlar Konferans: (Prag, 7-8 Arahk 1994) ile 5 inci
Avrupa Bakanlar Konferanst (Selanik, 11-12 Arahk 1997) Siyasi Bildirisine Katilan
Devletlerin Bakanlar1 Tarafindan Kabul Edilen Demokratik Bir Toplumda Medya
Bildirisinde alt1 ¢izildigi gibi, bu belge ile direktif arasinda simrétesi televizyona yonelik
tutarh bir yaklasim gelistirmek igin Konvansiyonun bazi hiikiimlerinin degistirilmesine
yonelik acil gereksinimi gézoniinde bulundurarak;
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Avrupa Konseyi tavsiyelerine dahil olan, kamuoyu olusturanlar ve medya ile igbirligi
halinde sigara, alkol ve uyustirucu madde bagimlihf ile miicadele stratejilerinin
olugturulmasi, bilyikk olaylann minhasir televizyonda yaymmlanma haklarmin smrétesi
baglamda alindif1 durumlarda bunlarla ilgili kisa rapor verme hakka ve elektronik medyada
siddetin sergilenmesi ile ilgili Avrupa Konseyi gergevesinde kabul edilen ilkeleri,
S6zlesmenin kabul edilmesinden bu yana daha fazla geligtirmek arzusuyla;

Asapidaki sekilde anlasmaya varmuglardir:

Madde 1

Fransizca metnin 8. Maddesinin 1. fikrasi ve 16. Maddesinin 2. fikrasindaki

“juridiction” ibaresi “compétence” ibaresi ile degistirilecektir.
Madde 2

Ingilizce metnin 15. Maddesinin 3. ve 4. fikralanndaki “advertisements” ibaresi,
“advertising” ibaresi ile degistirilecektir.

Madde 3

2. Maddenin (c) fikrasindaki “Yayimnc1” tammn asagidaki sekilde olacakur.

“(¢) “Yaymc1”, genel olarak kamu tarafindan izlenecek televizyon programm
hizmetlerinin igerifinin diizenlenmesinde editdr sorumluluuna sahip olan ve bunlan ileten
veya biitiin olarak ve degistirilmeden bir iigiincii tarafca iletilmelerini saglayan gercek ya da
tiizel kisi anlamina gelmektedir,”

Madde 4

2. Maddenin (f) fikrasmdaki “Reklam” tammu agagidaki sekilde olacaktir:

“(f) “Reklam”, bir iiriin veya hizmetin sathgim, satin ahnmasim veya kiralanmasim
artirmaya, bir amag veya goriigii gelistirmeye veya reklamci ya da yaymncimn kendisi
tarafindan istenen herhangi bir difer etkiyi yaratmaya yonelik, 6deme veya benzeri ivaz
mukabili veya kendi kendini tanitma amaciyla kamuya yonelik olarak yapilan her tirlii
duyuru anlamina gelmektedir,”

Madde 5

2. Maddeye agagidaki sekilde yeni bir (g) fikrasi eklenecektir:

“(g) “Tele-ahgveris”, gayrimenkuller de dahil olmak iizere mal ve hizmetlerin, haklann
ve yiikiimliilerin 6deme karsihinda tedarik edilmesi i¢in kamuya dogrudan yapilan icaplar
anlamindadir;”

» Madde 6
2. Maddenin (g) fikras1 yeniden numaralandinilarak 2. Maddenin (h) fikras: olacaktir.
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Madde 7

Madde 5’in yerini agagidaki metin alacaktir:

“Madde 5: ileten Akit Taraflarin Gorevieri

1. ileten her bir Akit Taraf kendi yarg: yetkisi dahilindeki bir yaync: tarafindan iletilen
tiim program hizmetlerinin bu S6zlegme sartlarina uygun olmasim temin edecektir.

2. Bu Sozlesme bakimindan, Akit Taraflardan birisinin yarg: yetkisi dahilindeki bir
yayinc:

- s6zkonusu AKkit Taraf iginde 3. fikraya gore kuruldugu kabul edilen yaymcidir;

- hakkinda 4. fikranin uygulanacag: yaymcidir.

3. Bu Sozlesmenin amaglan igin bir Akit Tarafta kuruldugu kabul edilen yaymci,
bundan boyle, asagidaki durumiarda, ileten Taraf olarak amilacaktir:

a) yaymcmn merkez biirosunun sozkonusu Akit Taraf icinde bulundugu ve program
planlan ile ilgili kararlarin s6z konusu Akit Taraf iginde ahndifx durumlarda;

b) eger bir yaymcimn merkezi bir Akit Taraf icinde fakat program planlan ile ilgili
kararlar bagka bir taraf icinde alimyorsa, televizyon yaymncihg: faaliyeti ile ilgili iggiiciinin
Snemli bir bliimiiniin ga.hgtlgl AKit Tarafia kurulu olarak kabul edilecektir; eger televizyon
yaywcilig: faaliyeti ile ilgili isgiiciiniin onemli bir boliimii s6z konusu AKit Taraflanin her
birinde ¢alsiyorsa, yaymci merkezinin bulundugu Akit Tarafta kurulu olarak kabul
edilecektir; eger televizyon yayincihf faaliyeti ile ilgili iggiiciiniin 6nemli bir bSlimi s6z
konusu Akit Taraflanin higbirisinde ¢ahgmyor ise, yaymnci sozkonusu Akit Tarafin
ekonomisi ile sabit ve etkin bir baglantryr muhafaza etmek kaydiyla, yaymcihga sézkonusu
Akit Tarafin hukuk sistemine uygun olarak ilk bagladifi Akit Taraf iginde kurulu olarak
kabul edilecektir.

¢) eger bir yayincimn merkezi bir Tarafta ise fakat program planlan ile ilgili kararlar bu
Sozlesmeye Taraf olmayan bir Devlette ahntyor ise, veya tam tersi durum sézkonusu ise,
televizyon yaymcih faaliyeti ile ilgili isgiictiniin 6nemli bir bolimiiniin sézkonusu Akit
Tarafta cahgmas: kaydiyla, ilgili Akit Tarafta kurulu olarak kabul edilecektir;

d) efer, iiye Devletlerde televizyon yaymncihig: faaliyetleri ile ilgili yasa, yonetmelik
veya idari iglemlerde ongoriilen belirli hiikiimlerin koordinasyonuna iligkin 89/552/EEC
sayih Konsey Direktifini degistiren Avrupa Parlamentosu ile Konseyin 19 Haziran 1997
tarihli 97/36/EC sayil Direktifin 2. Maddesinin 3. fikrasi 6lciitleri uygulamirken bir yayinci
Avrupa Toplulugunun bir {iye Devletinde kurulu olarak kabul ediliyorsa, s6zkonusu yayinci
bu Sozlesme amaglan igin de s6zkonusu Devlette kurulu olarak kabul edilecektir.

4. 3. fikra kapsaim diginda Kalan bir yaymnci asagidaki durumlarda, ileten AXkit Taraf
olarak amilan bir Akit Tarafin yargi yetkisi dahilinde oldugu kabul edilecektir:

a) s6zkonusu Akit Taraf¢a verilen bir frekans: kullandiinda;
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b) bir Akit Tarafca verilen bir frekans: kullanmamasina ragmen, sozkonusu Akit Tarafa
ait bir uydu kapasitesini kullandiginda;

¢) bir Akit Taraf¢a verilen bir frekanst veya bir Akit Tarafa ait bir uydu kapasitesini
kullanmamasina ragmen, sézkonusu Akit Tarafta yerlesik bulunan bir uydu baglantisim
kullandiginda;

5. Eger 4. fikraya gore ileten Akit Taraf belirlenemiyorsa, Daimi Komite bu Akit Tarafi
belirlemek igin bu konuyu 21. Maddesinin 1. fikrasin (a) bendine gore degerlendirecektir;

6. Bu Sozlesme, miinhasiran bu Sozlesmeye Taraf olmayan Devletlerde almmas:
amaglanan ve bir veya daha fazla Akit Taraf halk tarafindan dogrudan ya da dolayh olarak
alinmayan televizyon yaynlan igin gegerli olmayacaktir.”

Madde 8
8. Madde asagidaki sekilde olacaktir:
“Madde 8: Cevap hakki

1. Her bir ileten Taraf, milliyet veya ikametgihtan bagimsiz olarak her gercek veya
tiizel kiginin 5. Madde kapsaminda kendi yarg: yetkisi dahilindeki bir yaymnc: tarafindan
iletilen programlarla ilgili olarak bir cevap hakkim kullanma veya diger benzeri yasal veya
idari yollara bagvurma firsatina sahip olmasim temin edecektir. Ozellikle, cevap hakkimn
kullammuna iligkin olarak verilen siire ve diger kogullarin, bu hakkin etkin kullamlmasim
saglayacak bicimde olmasim temin edecektir. Bu hakkin veya diger benzeri yasal veya idari
yollarn etkili kullanim1 hem zamanlama hem de usul agisindan temin edilecektir.

2. Bu amagla, program hizmetinin veya bu program hizmetinden sorumlu olan
yayimnciun adi, program hizmetinin iginde uygun yolla, diizenli arahklarla belirtilecektir.”

Madde 9

9. Maddenin yerini agagidaki metin alacaktir:

“Madde 9: Kamunun bilgilere erigimi

Akit Taraflardan her biri, kamunun haber alma hakkinin bir yaymcinn yarg: yetkisi
dahilindeki bir olayin 3. Madde kapsamindaki miinhasir iletim ve yeniden iletim haklarim
kullanmasindan dolayr engellenmesini onlemek iizere, kamuyu yakindan ilgilendiren
olaylarla ilgili kisa rapor verme hakkim uygulamak gibi yasal énlemleri inceleyecek ve
gerektiginde alacaktir.”

Madde 10
Miikerrer 9. Madde olarak asagidaki gibi bir yeni Madde eklenecektir:
“Miikerrer Madde 9: Kamunun biiyiik 6neme sahip olaylara erigimi

L Akit Taraflardan her birinin kendi yarg1 yetkisi dahilindeki bir yaymcinin sozkonusu
Akit Taraf¢a toplum igin bityiik 6neme sahip olarak degerlendirilen olaylan s6zkonusu Akit
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Taraftaki halkin 6nemli bir oranim bu gibi olaylan iicretsiz televizyonlardan canh yayinla
veya banttan yaymla izleme olanagindan mahrum edecek sekilde miinhasir esasa gore
yaymlanmamasimm temin etmek igin 6nlem alma hakk: bulunacaktr. Eger boyle yaparsa,
ilgili Akit Taraf, toplum icin biiyiik 5neme sahip olarak degerlendirdigi belirtilen olaylann
taslak listesine bagvurabilir.

2. AKit Taraflar uygun yollarla, insan Haklanm ve Temel Ozgirlikleri Koruma
Sozlesmesi ile yerine gore ulusal anayasa tarafindan saflanan yasal garantilere riayet
ederek, yarg: yetkileri dahilindeki bir yayincimin Avrupa Simrdtesi Televizyon Sozlesmesini
Degistiren Protokoliin yiiriirlife girme tarihinden sonra sézkonusu yayinci tarafindan satin
alnan miinhasir haklan bir diger Akit Tarafin halkinn énemli bir oramm sézkonusu diger
Akit Taraf¢a belirlenen olaylar: tamamen veya kismen canh yaymla veya kamu yarar igin
objektif nedenlerle gerektifinde ya da uygun oldugunda tamamen veya kismen banttan
yaymla diger Akit Taraf¢a 1. fikrada belirlendigi sekilde ticretsiz televizyondan izleme
olanagindan mahrum edecek sekilde kullanmamasim temin edecek ve bunu yaparken
agagidaki sartlara uyacakutir:

a) 1. fikrada amlan 6nlemleri uygulayan Akit Taraf, s6zkonusu Akit Taraf¢a toplum icin
biiyiik 6neme sahip olarak degerlendirilen ulusal veya ulusal olmayan olaylarin bir listesini
olusturacaktir;

b) sozkonusu Akit Taraf bunu uygun ve etkin siire igcinde acik ve seffaf bir sekilde
yapacaktir;

c) sézkonusu Akit Taraf bu olaylarm tamamen veya kismen canh yaymla veya kamu
yaran i¢in objektif nedenlerle gerektifinde ya da uygun oldugunda tamamen veya kismen
banttan yayinla verilmesine karar verecektir;

d) listeyi yapan Akit Taraf¢a alinan énlemler orantih ve diger Akit Taraflann bu fikrada
anzlan 6nlemleri almasim saglamak igin gerektigi kadar aynntih olacaktir;

e) listeyi yapan Akit Taraf listeyi ve ilgili onlemleri Daimi Komiteye bildirecektir ve
bunun zaman simnm Daimi Komite tespit edecektir;

f) listeyi hazirlayan Akit Tarafca alinan 6nlemler Daimi Komitenin 3. fikrada amlan

kurallaninin smurlan dahilinde olacaktir ve Daimi Komite 6nlemlere iligkin olumlu goriis
bildirmis olmahdir.

Bu paragrafa dayanan Onlemler yalmizca Daimi Komite tarafindan 3. fikrada amlan
yillik listede yayinlanan olaylar ve bu degisiklik Protokoliiniin yiiriirliife girmesinden sonra
satin alinan miinhasir haklar igin gegerli olacaktir.

3. Daimi Komite yilda bir defa:

a) Akit Taraflarca 2. fikramn (e) bendine gore bildirilen listelenmis olaylarn ve ilgili
onlemlerin birlestirilmis bir listesini yaynlayacaktrr;



-1332 -
4936 15.7.2003

b) Bu maddenin ve ilgili Avrupa Toplulugu hiikiimlerinin uygulanmasi arasinda
farkhiliklar olmasim onlemek iizere yukanida 2. fikramin (a) ile (e) bendinde siralanan
sartlara ek olarak iiyelerin dortte ii¢ gofunlugu ile kabul edilecek kurallar hazirlayacaktir.”

Madde 11

10. Maddenin 1. fikras: asagidaki sekilde olacaktir:

“1. Ileten Akit Taraflardan her biri, uygun oldugu olciide ve uygun yollarla, yargi
yetkisi dahilindeki bir yayincinin haberler, spor olaylar, oyunlar, reklamlar, teletext ve tele-
aligveris i¢in ayrilan siire diginda iletim siiresinin biiyiikk bir oramm Avrupa eserlerine
aywmasim temin edecektir. Bu oran, yaymncinin izleyici kitlesine karg bilgi, egitim, kiiltiir
ve eglence sorumluluklan goézéniinde bulundurularak, uygun dlgiitlere dayamilarak agamah
bir gekilde saglanacaktir.”

Madde 12

10. Maddenin 4. fikras1 agafidaki sekilde olacaktir:

“4, Taraflar yargi yetkileri dahilindeki bir yaymncin sinematografik eserleri hak
sahipleri ile iizerinde anlagmaya varilan siireler diginda yaymnlamamasim temin
edeceklerdir.”

Madde 13

Asagidaki sekilde yeni bir Miikerrer 10. Madde eklenecektir:

“Miikerrer Madde 10: Medya ¢ogulculugu

Akit Taraflar, bu S6zlesmenin temelinde yatan isbirligi ve kargilikh yardim rubu iginde,
3. Madde kapsaminda yarg: yetkileri dahilindeki bir yayinc: veya diger tiizel ya da gergek
kigiler tarafindan iletilen veya yeniden iletilen program hizmetlerinin medya gogulculugunu
tehlikeye atmasim 6nlemek igin gaba gostereceklerdir.”

Madde 14
MI. Boliimiin baghg: asagidaki sekilde olacaktir:
“REKLAMLAR VE TE LE-ALISVERIS”
Madde 15
11. Madde agagidaki sekilde olacaktir:
“1. Reklamlar ve tele-aligveris adil ve diiriist olacaktir.

2. Reklamlar ve tele-ahigveris yamltici olmayacak ve tiiketicilerin ¢ikarlarina zarar
vermeyecektir.

3. Cocuklara yonelik olan veya gocuklan kullanan reklamlar ve tele-ahgveris onlann
gikarlanina zarar verebilecek seylerden kaginacak ve onlarin 6zel hassasiyetlerini gézoniinde
bulunduracaktir.

4. Tele-ahgveris kiiciikleri mal ve hizmetleri satin almaya veya kiralamaya tegvik
etmeyecektir.
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5. Reklamci, programlarin igerigi iizerinde herhangi bir editdr etkisi kullanmayacaktir.”
Madde 16

12. Madde agagidaki sekilde olacaktir:

“Madde 12: Siire

1. 3. fikra kapsamndaki tele-aligveris pencereleri disinda, tele-ahgveris kusaklarnin,
reklam kusaklarinin ve dier bigimlerdeki reklamcihifin oram giinliik iletim siiresinin %
20’sini agmayacaktir. Reklam kusaklarimn iletim siiresi giinliik iletim siiresinin % 15’ini
asmayacaktir.

2. Belirli bir saat i¢indeki reklam kugaklarimn ve tele-aligveris kusaklanmn oram %
20’yi agmayacaktir.

3. Ozel olarak tele-aligverige aynlmamiy program hizmetleri iginde yayinlanan tele-
aligverise aynlmis olan pencereler en az 15 dakika kesintili siirede olacaktir. Giinde
maksimum pencere sayis1 sekiz olacaktir. Bunlarin toplam siiresi giinde ii¢ saati
gecmeyecektir. Bunlar optik ve akustik yollarla agik¢a teshis edilebilinmelidir.

4. Bu madde amaglan igin reklamlar agagidakileri igermeyecektir:

- yayinc tarafindan kendi programlan ve bu programlardan derlenen yan iiriinler ile
baglantih olarak yapilan duyurular;

- ticretsiz olarak yaymlanan kamu yararina ve yardum amaciyla yapilan duyurular.”

Madde 17

13. Madde agagidaki sekilde olacaktir:

“Madde 13: Bigim ve sunug

1. Reklamlar ve tele-ahigverig, reklam ve tele-ahgverig olarak agikga ayirdedilebilecek
ve difer program hizmeti unsurlarindan optik ve/veya akustik yollarla fark edilebilecek
sekilde ayn olacaktir. Prensip olarak, reklam ve tele-ahgveris kusaklan bloklar halinde
yaymnlanacaktir.

2. Reklamlar ve tele-ahgveris bilincalt: tekniklerini kullanmayacaktir.

3. Ozellikle reklam amacina hizmet ettiinde iiriinlerin ve hizmetlerin programlarda
sunulmasinda gizli reklama ve tele-aligverige izin verilmeyecektir.

4. Reklamlarda ve tele-ahgverigte diizenli olarak haber ve giincel olay programlarim
sunan kisiler gorsel olarak veya sesle rol almayacaktir.”

Madde 18
14. Maddenin yerini agagidaki metin alacaktir:
“Madde 14: Reklam ve tele-aligverigin yerlegtirilmesi
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1. Reklamlar ve tele-ahgveris programlar arasina yerlestirilecektir. Bu maddenin 2 ila 5.
fikralaninda yer alan sartlann yerine getirilmesi kaydiyla, reklam ve tele-ahgveris kusaklan
programun biitiinliigii ve degeri ile hak sahiplerinin haklarna zarar verilmeyecek sekilde
programiarin igine de yerlestirilebilir.

2. Bapimsiz boliimlerden olugan programlarda veya devre aralam igeren spor
programlar1 ve benzer yapidaki olaylar ve gosterilerde reklam ve tele-ahigveris kusaklan
yalmzca boliimler veya devre aralarina yerlestirilecektir.

3. Filmler ve televizyon igin yapilan filmler (seriler, diziler, hafif eglence programian
ve belgeseller harig) gibi gorsel-igitsel eserlerin iletilmesi, planlanan siirelerinin kirk bes
dakikadan daha uzun olmasi kaydiyla, her tam kiuk bes dakikalik siire igin bir defa
kesilebilir. Eger planlanan siireleri iki veya daha fazla tam kirk bes dakikalik siireden en az
yirmi dakika daha uzunsa bir defa daha kesilmelerine izin verilir.

4. Yukaridaki 2. fikra kapsam disindaki programlar reklam veya tele-ahigveris kusaklari
ile kesilirse, program i¢indeki birbirini izleyen her reklam veya tele-ahgveris kesintisinin
arasinda en az yirmi dakika gegmelidir.

5. Herhangi bir dini ayin yayimm igine reklam ve tele-ahgveris yerlestirilmeyecektir.
Siireleri otuz dakikadan kisa oldugu zaman haberler ve giincel programlar, belgeseller, dini
programlar ve gocuk programlan reklam veya tele-aligveriy ile kesilmeyecektir. Eger
siireleri otuz dakika veya daha uzun ise, onceki paragraflarin hiikiimleri gecerli olacaktir.”

Madde 19

15. Maddenin baghg ve bu maddenin 1. fikrasi ila 2. fikrasimin (a) bendi agagidaki
sekilde olacaktir:

“Madde 15: Belirli iiriinlerin reklamlan ve tele-aligverisi
1. Tiitin tiriinlerinin reklamina ve tele-aligverigine izin verilmeyecektir.

2. Her gesit alkollii igecefin reklamm ve tele-ahigverisi asafidaki kurallara uygun
olacaktir:
a) bunlar 6zellikle kiigiiklere yonelik olmayacak ve reklamlarda veya tele-aligveriglerde
kiigiikler alkollii iceceklerin tiiketilmesi ile ilgili olarak goriinmeyecektir,”
Madde 20
Fransizca metinde 15. Maddenin 2. fikrasinin (b) ila (¢) bentleri agagidaki sekilde
olacaktir:

“b) ils ne doivent pas associer la consommation de 1’alcool a des performances
physiques ou 2 la conduite automobile;

c) ils ne doivent pas suggérer que les boissons alcoolisées sont dotées de propriétés
thérapeutiques ou qu’elles ont un effet stimulant, sédatif, ou qu’elles peuvent résoudre des
problémes personnels;
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d) ils ne doivent pas encourager la consommation immodérée de boissons alcoolisées ou
donner une image négative de I’abstinence ou de la sobriété;

¢) ils ne doivent pas souligner indfiment la teneur en alcool des boissons.”
Mezkir Fransizca metnin Tiirkee ¢evirisi agagidadir:
“b) Alkol titketimini fiziki performansa veya ara¢ kullamimna baglamamalidirlar.
c) Allkolli igeceklerin, tedavi edici 6zelliklere sahip oldufunu, uyarici, rahatlatici
etkileri bulundugunu veya kisisel sorunlar ¢ozebilecegini akla getirmemelidirler.
d) Alkollii igeceklerin 6lgiisiiz sekildeki tiiketimini tesvik etmemeli, alkoliin birakilmas:
veya hi¢ i¢ilmemesine iliskin olumsuz bir imaj vermemelidirler.
e) Igeceklerin alkol derecesini uygun olmayan sekilde belirtmemelidirler.”
Madde 21
15. Maddeye asagidaki sekilde yeni bir 5. fikra eklenecektir:
“5. Tlaglar ve tibbi tedavi igin tele-ahigverige izin verilmeyecektir.”
Madde 22
Madde 16 agagidaki gekilde olacaktir:
“Madde 16: Ozellikle tek bir Akit Tarafa yonelik reklamlar ve tele-aligveris

1. Rekabette bozulmay1 6nlemek ve bir Taraﬁn televizyon sistemini tehlikeye atmamak
igin, ozellikle ve belirli bir frekansla ileten Akit Taraf diginda tek bir Akit Tarafin
izleyicilerine yonlendirilen reklamlar ve tele-ahgveris s6z konusu Akit Tarafin televizyon
reklamcihig: ve tele-ahigveris kurallanm ¢ignemeyecektir.

2. Asagidaki durumlarda yukandaki fikrann hiikiimleri gegerli olmayacaktir:

a) ilgili kurallar s6z konusu Akit Tarafin yarg: yetkisi dahilindeki bir yayinci tarafindan
iletilen reklamlar ve tele-aligveris ile bir diger Akit Tarafin yarg: yetkisi icindeki bir yayinci
veya baska bir tiizel ya da gercek kisi tarafindan iletilen reklamlar ve tele-ahsveris arasinda
bir ayrimciliga yol agtifinda; veya

b) Akit Taraflar bu alanda ikili veya gok tarafli anlagmalar yapmis oldugunda.”

Madde 23

18. Maddenin 1. fikras: asafidaki sekilde olacaktir:

“1. Programlara baghca faaliyet konusu reklami ve tele-aligverisi 15. Madde marifetiyle
yasaklanan iiriinlerin imalati veya satis1 ya da hizmetlerin saglanmasi olan gergek veya tiizel
kigiler sponsor olamazlar.”
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Madde 24

18. Maddeye asagidaki gekilde yeni bir 2. fikra eklenecektir:

“2. Faaliyetleri arasinda ilaglar veya tibbi tedavilerin imalati veya satisn bulunan
sirketler, ileten Akit Tarafta yalmzca ubbi regete ile temin edilebilen ilaglara veya 6zel tibbi
tedavilere atifta bulunulmasi hari¢ olmak iizere, sirketin ismini, ticari markasmi, imajim
veya faaliyetlerini tamtarak programlara sponsor olabilirler.”

Madde 25
18. Maddenin 2. fikrasi, 3. fikra olarak yeniden numaralandirilacaktir.
Madde 26
Asagidaki sekilde bir yeni miikerrer Béliim [V eklenecektir:
“MUKERRER BOLUM Iv”
MUNHASIRAN KEN Di KENDINi TANITMAYA VEYA
TELE-ALISVERISE AYRILAN PROGRAM HIZMETLERI

Miikerrer Madde 18: Miinhasiran kendi kendini tamtmaya ayrilan program hizmetleri

1. Bu Sozlegmenin hiikiimleri gerekli degisiklikler yapilarak miinhasiran kendi kendini
tanitmaya ayrilan program hizmetleri i¢in gegerli olacaktir.

2. Bu hizmetlerde diger reklam bigimlerine 12, Maddenin 1. ve 2. fikralaninda tespit
edilen smrlar dahilinde izin verilecektir.

2. Miikerrer Madde 18: Miinhasiran tele-aligverige aynlan program hizmetleri

1. Bu S6zlegmenin hiikiimleri gerekli degisiklikler yapilarak miinhasiran tele-aligverige
aynlan program hizmetleri igin gegerli olacaktir.

2. Bu hizmetlerde reklama 12. Maddenin 1. fikrasinda tespit edilen siurlar dahilinde
izin verilecektir. 12. Maddenin 2. fikras: gegerli olmayacaktir.

Madde 27

20. Maddenin 4 . fikrasimn son ciimlesi ¢ikartilacak ve 20. Maddenin 7. fikras:
asagidaki sekilde olacaktir:

“7. Miikerrer 9. Maddenin 3. fikras1 ve 23. Maddenin 3. fikrasimn hiikiimlerine tabi
olarak, Daimi Komitenin kararlar1 mevcut iiyelerin dértte ii¢ oy ¢ogunluguyla alinacaktir.”

Madde 28

21. Maddeye asagidaki ekleme yapilacaktir:

“(f) Miikerrer 24. Maddenin 2. fikrasinin (c) bendi uyarinca haklann suiistimaline
iliskin goriis bildirmek.

2. Aynica, Daimi Komite:

a) bu Sozlesmenin toplum igin biiyiik 6neme sahip olaylara kamunun erigimi ile ilgili
hiikiimleri ile muadil Avrupa Toplulufu mevzuatinin uygulanmasi arasinda farklihklarin
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ortaya ¢ikmasim Onlemek iizere Miikerrer 9. Maddenin 3. fikrasinin (b) bendinde
izahnameyi hazirlayacaktir;

b) Akit Taraflarca Miikerrer 9. Maddenin 2. fikrasina gore toplum igin bilyiik 6neme
sahip olarak degerlendirilen ulusal veya ulusal olmayan olaylanmn bir listesini hazirlayan s6z
konusu Akit Taraflarca alinan &nlemlere iligkin goriis bildirecektir;

¢) Akit Taraflarca Miikerrer 9. Maddenin 2. fikrasimn (¢) bendine uygun olarak
bildirilen olaylarm ve ilgili yasal Onlemlerin birlestirilmis bir listesini yilda bir
yayinlayacaktir.”

Madde 29

23. Maddeye agafidaki sekilde 5. ve 6. fikra olarak iki yeni fikra eklenecektir:

_“5. Ancak Bakanlar Komitesi, Daimi Komiteye danigtiktan sonra belirli bir degisikligin,

Akit Taraflardan birisi Avrupa Konseyi Genel Sekreterine degisikligin yiiriirliife girmesine
iligkin bir itiraz bildirmedigi takdirde, kabule agildif: tarihten sonra 2 yilhk bir siirenin
bitiminin ardindan yiriirlie girmesine karar verecektir. Boyle bir itirazin bildirilmesi
halinde degisiklik, itiraz bildiren Akit Tarafin Avrupa Konseyi Genel Sekreterine kabul
belgesini verdigi tarihi takip eden aym ilk giiniinde yiiriirliige girecektir.

6. Eger bir depisiklik BakanlarKomitesi tarafindan onaylanmg, fakat 4. ve 5. fikralar
uyarinca heniiz yiiriirliife girmemis ise, bir Devlet veya Avrupa Toplulugu aym zamanda
degisikligi de kabul etmeksizin Sozlesmeyle bagh olacagmma iligkin muvafakatini ifade
edemez.

Madde 30

Asagidaki sekilde yeni bir Miikerrer 24. Madde eklenecektir:

“Miikerrer Madde 24: Bu Sozlesmeyle verilen haklann suiistimaline iligkin iddialar

1. Bir yaymecimn program hizmeti tamamen veya oncelikle yayimnc: iizerinde yarg
yetkisine sahip olan diginda bir Akit Tarafin (“alan Tarat:’ ) topraklarina yonelik oldugunda
ve yaymcl Sozlesme kapsaminda eger s6z konusu diger Akit Tarafin yarg: yetkisi dahilinde
olmus olsa kendisi igin gegerli olacak olan yasalardan kurtulacak sekilde kurulmugsa, bu bir
hak suiistimali tegkil edecektir.

2. AKkit Taraflardan birisince boyle bir suiistimal iddia edildiginde, asagidaki usul
gegerli olacaktir:

a) ilgili Akit Taraflar dostane ¢oziim yoluyla bir sonuca ulagmaya gahisacaklardir;

b) i¢ ay icinde bunu gergeklestiremezlerse, alan Taraf konuyu Daimi Komiteye
gotiirecektir.

c) ilgili Akit Taraflarin goriiglerini aldiktan sonra daimi Komite, konunun kendisine
havale edildii tarihten itibaren alti ay iginde bir hak suiistimalinin gergeklesip
gergeklesmedigi konusunda goriis bildirecek ve ilgili Akit Taraflan buna gore
bilgilendirecektir.
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3. Eger Daimi Komite bir hak suiistimalinin gerceklesti3i somucuna varmigsa,
yaymcimn yarg: yetkisi dahilinde bulundufu kabul edilen Akit Taraf hak suiistimalinin
giderilmesi igin uygun Snlemleri alacak ve bu onlemleri Daimi Komiteye bildirecektir.

4. Eger yaymcinn yarg: yetkisi dahilinde bulundugu kabul edilen Akit Taraf 3. fikrada
belirtilen Onlemleri alti ay iginde almazsa, ilgili Akit Taraflarca Sozlesmenin 26.
Maddesinin 2. fikras1 ve ekinde dngoriilen tahkim iglemine bagvurulacaktir.

5. Alan Taraf, tahkim islemi tamamlanana kadar ilgili program hizmetine kars: herhangi
bir 6nlem almayacaktir.

6. Bu Madde uyarinca Onerilen veya alinan tim onlemler Insan Haklar1 ve Temel
Hiirriyetlerin Korunmasina Dair S6zlesmenin 10. Maddesine uygun olacaktir.”
Madde 31
28. Madde asagidaki gekilde olacaktir:
“Madde 28: Sozlesme ile Akit Taraflann i¢ hukuklan arasindaki iliskiler
Bu Sozlesmedeki higbir hitkiim Akit Taraflann 5. Madde kapsaminda kendi yargi
yetkileri dahilinde kabul edilen bir yayinci tarafindan iletilen program hizmetlerine bu
Sozlesmede Ongorillenden daha kati veya daha ayrmtih kurallar uygulamalarim
engellemeyecektir.”
Madde 32
32. Maddenin 1. fikras1 asagidaki sekilde olacaktir:
“1. Imza asamasinda veya tasdik, kabul, onay ya da katihm belgelerinin tevdii sirasinda
herhangi bir Devlet bu Sozlesmenin 15. Maddesinin 2. fikrasinda 6ngoériilen kurallara gore,
yalmzca i¢ mevzuatina uygun olmamas: olgiisiinde, alkollii igeceklerin reklarmm igeren

program hizmetlerinin kendi topraklannda yeniden yaymmm kisitlama bakkim sakh
tuttugunu beyan edebilir.

Bunun haricinde baska bir ¢ekince konulamaz.”
Madde 33

20. Maddenin 2. fikrasi, 23. Maddenin 2. fikrasi, 27. Maddenin 1. fikras1, 29. Maddenin
1. ve 4. fikralan, 34. Madde ve kapams bolimindeki “Avrupa Ekonomik Toplulugu”
ifadesinin yerini “ Avrupa Toplulugu” almaktadir.

Madde 34

Bu Protokol, Sozlesmenin Taraflarimin kabuliine agik olacaktir. Herhangi bir ¢ekince
konulmayacaktir.

Madde 35

1. Bu Protokol, Sézlesmenin Taraflarmdan sonuncusunun kabul belgesini Avrupa
Konseyi Genel Sekreterine verdigi tarihi izleyen ayn ilk giiniinde yiiriirliige girecektir.
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2. Ancak, bu Protokol, Sézlesmenin bir Tarafi Avrupa Konseyi Genel Sekreterine
bunun yiriirliie girmesine iligkin bir itiraz bildirmedigi takdirde, kabule agildif1 tarihten
sonra 2 yillik bir siirenin bitiminin ardindan yiiriirliie girecektir. Bir itirazda bulunma
hakki, bu Protokoliin kabule agilmasindan sonra ii¢ aylik bir siirenin bitiminden dnce
Sozlesmenin kendileri igin baglayic1 olacagi konusunda muvafakatlerini bildiren Devletler
veya Avrupa Toplulugu icin sakh olacaktir.

3. Bu tiir bir itirazin bildirilmesi halinde Protokol, itiraz bildiren So6zlesme Tarafimn
Avrupa Konseyi Genel Sekreterine kabul belgesini verdigi tarihi takip eden aymn ilk
giiniinde yiiriirliige girecektir.

4. Sozlesmenin bir Tarafi herhangi bir zamanda Protokolii gegici esasa gore
uygulayacagim beyan edebilir.

Madde 36

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri Avrupa Konseyi iiye Devletlerine, S6zlesmenin diger
Taraflarina ve Avrupa Topluluguna asagidakileri bildirecektir:

a) herhangi bir kabul belgesinin tevdii;

b) bu Protokoliin 35. Maddesinin 4. fikras1 uyarinca gegici uygulanma beyanin;

¢) bu Protokoliin 35. Maddesinin 1. ila 3. fikralan uyarinca yiiriirliige girdigini;

d) bu Protokol ile ilgili her tiir dier islem, bildirim veya yazigmalan.

1998 yih Eyliil ayinmn 9 uncu giiniinde Strasbourg’da Ingilizce ve Fransizca dillerinde
hazirlannmg ve 1998 yili Ekim aymn 1 inci giiniinde kabule acilmustir. Her iki metin esit
derecede gecerlidir ve Avrupa Konseyi arsivlerine tek suret olarak verilecektir. Avrupa

Konseyi Genel Sekreteri; onayli suretleri Avrupa Konseyinin her iiye Devletine,
Sozlesmenin diger Taraflarina ve Avrupa Topluluguna iletecektir.
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